Textbausteine und Bedingungen
fur die automatische Ausgabe

im SDB

-

.
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Einleitung

» ChemGes enthalt etwa 3.000 Standardphrasen.

» Diese Phrasen konnen uber Ausgabebedingungen automatisch im SDB ausgegeben werden.

Beachten Sie bitte daher folgende Punkte:

Die Ausgabe einer Phrase im SDB erfolgt exakt nach den definierten Ausgabebedingungen.
Beachten Sie daher bitte mogliche Uberschneidungen mit anderen Ausgabebedingungen.

Fir die im Basisprogramm mitgelieferten Standardphrasen wurden Ausgabebedingungen
vordefiniert. Diese vordefinierten Ausgabebedingungen wurden von unserem
Expertenteam sorgfaltig erarbeitet und ausgewahlt. Wir empfehlen daher, diese
vordefinierten Ausgabebedingungen nicht zu l6schen, da dies die automatische Ausgabe
erheblich einschranken kann.

Ausgabebedingungen kdénnen auch zum automatischen Loschen von Phrasen fiihren, selbst
wenn diese Phrasen manuell ausgewahlt wurden.

» Die Ubersetzungen der im Basisprogramm mitgelieferten Standardphrasen stehen lhnen in
allen Sprachen, fiir die Sie das entsprechende Sprachmodul erworben haben, zur Verfiigung.

» Sie konnen selbstverstandlich auch selbst Standardphrasen in ChemGes anlegen. Bitte beachten
Sie jedoch, dass Ubersetzungen fiir diese Texte nicht verfiigbar sind, auBer Sie geben diese
selbst ein. Alternativ steht |hnen dafiir auch die automatische Ubersetzungsfunktion zur

Verfiigung (Deepl und Google Translate).

Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an unsere Hotline:

Telefon: +43 2628 61 900 E-Mail: info@dr-software.com




A. Aufruf von SDB-Phrasen

Phrasen konnen entweder liber die Wartungsprogramme, oder direkt im SDB aufgerufen werden.

HINWEIS:
Durchgefiihrte Anderungen gelten immer generell (d.h. fiir alle SDBs), unabhingig davon, wie Sie die
Phrase aufgerufen haben.

OPTION 1:
Aufruf Giber Wartung — Sicherheitsdatenblitter — Phrasen - Textbausteine (+ Auswahl Sprache):

4 Wartung Phrasen (Deutsch)

Datei Bearbeiten Hilfe (5424

Uperschrit |

[Esc] [ Abbruch

Phrasennur [Bid 1) (&} Obersicht

[ |IStrg Bad 1] ® Suche Phrasen und Uberschriften
IF1]  [§<fE Stoftzuordnungen

[F2]  [§=fE Artikelkennzeichenzuordnungen
IF3]  [B«l& Artikeigruppenzuordnungen

[t] << Vonger Satz

[1]  »>Nachster Satz

Andere Phrase I— l_

Standardphrase | |

und

Vorgabewerte fiir Variablen |

[At F3] i Wechsel Sora:hel [Ctrd F3) m Automatische Ubersetzung aller fehlenden Sprachen \a




A. Aufruf von SDB-Phrasen

OPTION 2:
Aufruf in _der SDB-Eingabemaske (liber Wartung Rohstoffe / Zubereitungen Uber |F3| SDB):
Positionieren Sie den Cursor (roten Rahmen) auf die gewiinschte Phrase und driicken anschlieRend

Wartung Texte:

& Sicherheitsdatenblatt vom 05.06.2007 (04.06.2025) — |m] X
Datei Bearbeiten Zusatzfunktionen Hilfe (©0.0.1)

~ " @ |2 |8 Adobe PDF Nicht gesperrt | Automatische Updates aktiviert Version [ 123.00
" [H [Hersteller/Lieferant:

_m |Firma XY

|Grofimitteistrafie 32 L
|A-2601 Sollenau
Tel.: (+43) 2628/ 61 900 7
|Fax: (+43) 2628/ 61 900 2
info@dr-software.com ||
/B Auskunfigebender Bereich:

[T |abteitung Produktsicherheit

¥ B 1.4 Notrufnummer-

" [ | Giftnotruf der Charité, Berin: 030/19240

|Giftinformationszentrum-Nord der Lander Bremen, Hamburg, Niedersachsen und Schieswig-Holstein (GIZ-Nord) :0551/19 240

‘ (Informationszentrale gegen Vergiftungen Zentrum fiir Kinderheikunde Universitatskiinikum Bonn: 0228/19240

‘ |Giftnotruf Erfurt Gemeinsames Giftinformationszentrum der Lander Mecklenburg-Vorpommenn, Sachsen, Sachsen-Anhait und Thiiringen:
10361/730 730

|Informations- und Beratungszentrum fiir Vergiftungsfalie Kinik fir Kinder- und Jugendmedizin Universitatskiinikum des Saariandes:

|06841/19240

|Giftinformationszentrum der Lander Rheinland-Pfalz und Hessen - Kiinische Toxikologie - Universitatsmedizin der Johannes Gutenberg-
|Universitat Mainz: 06131/19240

|Vergiftungs-Informations-Zentrale Zentrum fiir Kinder- und Jugendmedizin Universitatskiinikum: 0761/19240

|Giftnotruf Miinchen Toxikologische Abtedung der II. Med. Kinik und Polikiinik: 089/19240

‘ 2 Mogliche Gefahren
/ B 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

"B Einstufung gemas Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 :
B GHS02 Flamme

0 S e N R Y I A R —

[Strg X] Zusatziche Expositonsszenarien | [At F3] P_ WechseiLand | [At F7) & Berechnung Phrasen | [F2)H Wartung Texte | [F7] & Check 7
[Strg F8] ™ Datum | [F9] # Kunden | [F10] % Druck |[F3)2us. Uberschrifien | F1) & Update | (4t F12) Wartung Uberschriften | (Esc @ Abbruch-

x| lalz|a|s|2]|a|e|e|v]o]e]s]e]|n]|w




B. Ausgabe von SDB-Phrasen

Die Ausgabe von Phrasen im SDB kann auf zwei Arten erfolgen:

1. Manuelle Auswahl von Phrasen in der SDB-Eingabemaske

2. Automatische Auswahl liber Ausgabebedingungen

Auf den folgenden Folien finden Sie weitere Informationen.




B1l. Manuelle Auswahl von Phrasen

Auswabhl der Phrase in der SDB-Eingabemaske (iiber Wartung Rohstoffe / Zubereitungen tiber [ F8] SDB):
Positionieren Sie den Cursor (roten Rahmen) auf die gewiinschte Uberschrift, unter der Sie eine neue
Phrase einfiigen mochten, und driicken Einfiigen Textbaustein.

Wihlen Sie die gewiinschte Phrase aus der angezeigten Ubersicht durch Anklicken aus.

@ Sicherheitsdatenblatt vom 05.06.2007 (04.06.2025)
Datei Bearbeiten | Zusatzfunktionen | Hilfe 0~

- W |2 a Loschen Land Ctrl+F7 Eche Updates aktiviert
I-"Herslele Léschen SDB Alt+Del
. |Firma XY Versionsnummer Ctrl+V
\ )
‘ ‘G’Md Ausgabe als Datei Ctrl+F10
‘ iA—2601 = Markierung des aktuellen Abschnitts ~ Ctrl+M A
Tel.: (+43) ) . ;
1 Fax: (+43] Druck einzelner Seiten Shift+F10 Datei Bearbeiten Hilfe (54.2.4
‘ info@dr-s Kopie manueller Text Ctrl+T " Hersteller/Lisferant |
) " —
\/| |Auskunfi Markierungen Ctrl+F4 ' {Abledung Produktsicherheit P - ; -
] ot i e e B | |Chemix GmoH- Chemixstrafte 17.-A-5020 Saizburg Tel. 0043662721 22 23 "
Jf' 7 :imu".g; lgemeine ung fi s 2 :_[F.rma B-Adresse B- TeUFax-info@firmaB.com
v . ! S F6 1 e Firma A-GroRmittelstr, 322601 ~ Austria -Tel.:(+43) 2628/ 61 900~ Fax: (+43) 2628/ 61 900 2~info@dr-sof{*’
Giftnotruf g |Firma C - Adresse C - Tel Fax-info@fimaC [
| 4 ima C - Adresse C~ ax .« rmal.com
| Giftinforms Updatesperme CtrU hhsenq | [Fima F-adresse F-Tel: 0049/111/11 11 111 info@frmaF com B
‘ ‘Informatio' Konvertierung Phrase Ctrl+Enter Iniverd 1 [=f Firma F - Ad F-Tel.: 0049/111/11 11 111 “info@firmaF.com [
- i = n 5 = (]
! ‘Gmmf _Einfﬁgen Textbaustein Ins + ;-, Firma XY <G 32+ A-2601 Sollenau~Tel.: (+43) 2628/ 61 ?OO-Fax. (+43) 2628/ 61 900 2~info@dr-software.com L
0361/730 - - T |Fir 2-F 2-Tel.: (+43) 2628/ 61 900~ Fax: (+43) 2628/ 61 900 2 -info@dr-software.com *
oo Suchen und Einfigen Textbaustein Ctrl+l undl [> Firmenname - Adresse <Norwegen
| ma F-
| 06841/192 Léschen Text Del T - :
Giftinforms Symbol Ctrl+S Jehe T| = Text wurde in anderer Sprache angelegt, aber auf Deutsch fehit die Ubersetzung.
Universitat Mainz: 06131/19240 [Eintg) 7! Neuaniage | [F2] [ wartung Texte | [F10] &% Einstelungen | [Rechtskici] Kontinuieriche Ubernahme bzw. Léschung | [Esc) @ Abbruch
Vergiftungs-Informations-Zentrale Zentrum fiir Kinder- und Jugendmedizin Ur1w F10] Dg(eiausgabel [1-9,0] Selektion | [Strg+A-Z,1-9,0] Suche |
|Giftnotruf Minchen Toxikologische Abtedung der II. Med. Klinik und Polikiinik: 12
2 Mégliche Gefahren ¥ |—
¢/ B 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs Fiks
~ |H Einstufung gemat Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 sl
=] GHS02 Flamme —
I X

o[tV T =l 2] = [ s e | & [ 7] N
{Strg X] Zusétziiche Expositionsszenarien | [At F3]P=_0 Wechseiland | [t F7] & Berechnung Phrasen | [F2]d Wartung Texte | [F7] & Check
[Strg F&] ~ Datum | [F9] # Kunden | [F10] % Druck | [F3] Zus. Uberschrfien | [F1) & Update | (4t F12] Wartung Oberschriften | [Esc) @ Abbruch




In der Wartung der Phrasen kdnnen Sie einem Textbaustein (Standardphrase) Ausgabebedingungen lber

Bedingungen zuordnen.

A Wartung Phrasen (Deutsch) =

Datei Bearbeiten Hilfe (544
Uperschrift [4.30 I Algemeine Hinweise:

Phrasennummer 2

' | Vergiftungssymptome kénnen erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb arztiche Uberwachung mindestens 48 Stunden nach einem Unfal.

&

Datei Bearbeiten Hilfe (57120
Ausgabe dieser Phrase grundsatziich in jedem Sicherheitsdatenblatt r
Ausgabe dieser Phrase grundsatziich in jedem neuen Sicherheitsdatenblatt I
Verwendung dieser Phrase immer dann, wenn keine andere Phrase gewahit wurde |
# Andere Phrase l— l—
> Standardphrase | | Ungefahriche Stoffe | Gefahriche Stoffe |  Keine Gesundneitsgefahr | Keine Feuer- bzw. Explosionsgefahr | Keine Atz- oder Reizwirkung |
* Bedingungen und Ausgabeoptionen GHS-Einstufung Artikelkennzeichen Erlaubte Lander Fihrende Leerzeie
Acute Tox. 4, Acute Tox. 4, Acute Tox. 4, STOTRE 1, 2 DSD/DPD-Einstufung Artikelgruppen Erlaubte GHS-Bereiche Proritét in der Ubersichtsmaske
Transport Inhaltsstoffe Nur fiir Rohstoffe/Zubereitungen Prioritat bei der Ausgabe
NFPA (USA) Rohstoffgruppen Kopieren bei fehlender Ubersetzung | bei tzem And ichen
WHMIS (Kanada) Offentichkeit/Industrie Zugeordnete Phrasen —
\Wassergefahrungsklassen Artikelnummern Zu schende Phrasen nach Ubernah A
- - - Vordefinierte Hinweissymbole
Abfallschilissel Physi e Notin Zugeordnetes Expositionsszenario Pm——
Chemische Elemente Firmenspezifische Einstellungen
Zielorgane
[Esc] @ Avbruch
T der DR-Sokw I
4t F3) % Wechsel Sprache | [Ctri F3) By ische Ubersetzung aller f @

[+, Esc] m’ Abbruch I [Einfg] Bedingungen I [Strg F8] Suche nach Zuordnung anderer Phrasen I [Strg F10) Q 2 g l [F1] Vor der Phrase 4.30/2 I [Ait Entf] ‘ﬁl Loschen

Strg F7] ll Léschen dieser Ubersetzung | [1] »> Nachster Satz | [+] €< Voriger Satz |




Informationen zu den Ausgabebedingungen:

Die Ausgabebedingungen sind wie folgt gegliedert: \
*  Pink — Allgemeine Ausgabebedingungen
* Orange — Chemikalienrechtliche und sonstige Einstufungen
* Grun - Gruppenzuordnungen

* Rot - Physikalisch-/chemische Daten

* Blau — Ausgabeoptionen

<> - X

Datei Bearbeiten Hilfe (50720

Ausgabe dieser Phrase grundsatziich in jedem Sicherheitsdatenblatt I~
Ausgabe dieser Phrase grundsatziich in jedem neuen Sicherheitsdatenblatt r
Verwendung dieser Phrase immer dann, wenn keine andere Phrase gewahit wurde |~

| Ungefahriche Stoffe | Gefanriche Stoffe |  Keine Gesundneitsgefanr | Keine Feuer- bzw. Explosionsgefahr | Keine Atz- oder Reizwirkung |

GHS-Einstufung Artikelkennzeichen Erlaubte Lander Fiihrende Leerzeie
DSD/DPD-Einstufung Artikeigruppen Erlaubte GHS-Bereiche Proritat in der Ubersichtsmaske
Transport Inhaltsstoffe Nur fiir Rohstoffe/Zubereitungen Prionitat bei der Ausgabe
NFPA (USA) Rohstoffgruppen Kopieren bei fehlender Ubersetzung bei gesetzem Anderungskennzeichen
WHMIS (Kanada) Offentlichkeit/Industrie Zugeordnete Phrasen .
- = Zusatzliche Symbole
Wassergefahrungskiassen Artikeinummern Zu I6schende Phrasen nach Ubernahme . —
= — = e — - Vordefinierte Hinweissymbole
fallschliissel ugeordnetes Expositionsszenario
IPhysukaisch—fdieﬂisd)e Werte Firmensymbol
Chemische Elemente Firmenspezifische Einstellungen
Zielorgane

Hinweis: Nach dem Anklicken der einzelnen Buttons kdonnen Sie weitere Details flr die
automatische Ausgabe lhrer Phrase festlegen.




Informationen zu den Ausgabebedingungen:

Generelle Information zur Verwendung von Ausgabebedingungen:

Die automatische Ausgabe von Standardphrasen erfolgt anhand
- der allgemeine Ausgabebedingungen

oder

- der Einstufung des Produkts

- der Gruppenzuordnungen fiir das Produkt

- der physikalisch-/chemischen Daten des Produkts

Die Ausgabeoptionen ermoglichen eine weitere Selektion fir die automatische Ausgabe, wie
etwa:

- Landerabhangige Ausgabe der Phrasen

- Ausgabe eines Firmenlogos/zusatzlicher Symbole

- Zuordnung anderer Phrasen, etc.

Die Ausgabeoptionen werden fiir die automatische Ausgabe einer Phrase nur dann als
zusatzliche Selektionskriterien verwendet, wenn auch eine Bedingung aus einer der anderen
Gruppen (Allgemeine Ausgabebedingungen, chemikalienrechtliche und sonstige
Einstufungen, Gruppenzuordnungen oder Physikalisch-/chemische Daten) ausgewahlt wurde.

RN ARRR AT mEm=—TTT




C. Zuordnung weiterer Phrasen als Ausgabebedingun

Die Zuordnung weiterer Phrasen zu einem Textbaustein (Standardphrase)
ermoglicht die Verknupfung bestimmter Texte und damit eine automatische
Ausgabe dieser verknlpften Phrasen.

Die Zuordnung erfolgt entweder uber

— die Ausgabeoption Zugeordnete Phrasen

oder

— die Felder Andere Phrase und Standardphrase in der Maske Wartung
Phrasen.

Auf den folgenden beiden Folien finden Sie weitere Informationen.




C1. Ausgabeoption Zugeordnete Phrasen:

& = X
Datei Bearbeiten Hilfe

Ausgabe dieser Phrase grundsatziich in jedem Sicherheitsdatenblatt I~
Ausgabe dieser Phrase grundsatzich in jedem neuen Sicherheitsdatenblatt r | Datei  Bearbeiten Hilfe

Verwendung dieser Phrase immer dann, wenn keine andere Phrase gewahit wurde [ I 17 rdnete Sétzel 1.40.20 1 [Abteiung Produ erheit
Ungefahriche Stoffe | Gefahriche Stoffe | Keine Gesundheitsgefahr | Keine Feuer- bzw. Explosionsgefahr | Keine Atz- oder 1.40.30 1 |Wahrend der normalen Offnungszeiten: Abtedung Umweltschut...
16.30 1 |Abteilung Umweitschutz
GHS-Einstufung Artikelkennzeichen Erlaubte Lander Flihren 16.40 1 [Hr. Or. Mayer
DSD/DPD-Einstufung Artikelgruppen Erlaubte GHS-Bereiche Proritat in der|
Transport Inhaltsstoffe Nur fir Rohstoffe/Zubereitungen Prioritat be I * Ausgabe beim Vorkommen bestmmter Satze
NFPA (USA) Rohstoffgruppen Kopieren bei fehlender Ubersetzu bei gesetzem An( |1 40.30 I 2 |Abteiung Produktsicherheit
WHMIS (Kanada) Offentichkeit/industrie Zugeordnete Phrasen Zeatien [ [ [
= usé
Wassergefahrungskiassen Artikelnummern Zu Ibschende Phrasen nach Ubernahme R I I I
0 e
Abfallschliissel Zugeordnetes Expositionsszenario
Physikalisch-/chemische Werte Firm¢ I I I
Chemische Elemente Firmenspezifig I I I
Zielorgane
| | |
Esc] [ Avbruch elkennzeiche |

Feld Zugeordnete Satze: Eine hier ausgewahlte Phrase wird ausgegeben, sobald der Textbaustein, fiir
den diese Bedingung festgelegt wurde, im SDB ausgegeben wird (durch manuelle Auswahl oder tber
Ausgabebedingungen).

Feld Ausgabe beim Vorkommen bestimmter Sitze: Wird in diesem Feld eine Phrase eingetragen, erfolgt
die Ausgabe des Textbausteins, fiir den diese Bedingung festgelegt wurde, nur unter der Bedingung, dass
die hier eingetragene Phrase im SDB ausgegeben wird.




1
1
|
|

C2. Felder Andere Phrase und Standardphrase (Maske Wartung Phrasen)

#% Wartung Phrasen (Deutsch)

Datei Bearbeiten Hilfe (5404

Oberschrift [1.40.10 Hersteler/Lieferant:

Phrasennummer 12

Feld Standardphrase: Hier konnen

Abtedung Produktsicherheit

I’Andewphrue 1.40.20 |I
| * Standardphrase | |
lingu und Au:
o
(it F3) W Wechsel Sprache | [t F3) By Automatische Ubersetzung aller fehlenden Sprachen | @

1, Esc) @ Abbruch | [Eintg] Bedingungen | (Strg FB] Suche nach Zuordnung anderer Phrasen | [Strg F10] ® Suchen Zuordnungen | (F1] Vorkommen der Phrase 1.40.10112 | [At Entf) Alll Loschen

Strg F7) il Léschen dieser Ubersetzung | [1] »> Nachster Satz | [1] << Voriger Satz |

weitere Phrasen (z.B. GHS: H- und P-
Satze, variable Texte in Tabellen, siehe
Bild unterhalb), die bereits an einer
anderen Stelle im Programm
eingepflegt wurden, einer Uberschrift
zugeordnet werden, ohne sie nochmals
eingeben zu mussen.

< - X
Datei Bearbeiten Hilfe
]Keine Zuordnung
4Gruppenausgabe
{Gefahrenkiassen - alle H-Satze
. Gefahrentexte
{Pravention
JReaktion
o Lagerung
'-'Entsorgung
{ Algemeine Hinweise
J{GHS-Zusstzaufschriften

-'Gefahrenrinweise

Feld Andere Phrase: Hier kann jede Phrase, die bereits unter einer “Sicherhetsratschiage

< Zusatzaufschriften

anderen Uberschrift angelegt wurde, nochmals einer Uberschrift dKeine weteren relevanten Informationen verfigbar.

zugeordnet werden.

JNicht erforderiich.
7INicht bestimmt

%tht anwendbar.

Hinweise:

Mit diesen Optionen konnen Sie eine direkte Verknlipfung mit einem (Escl @ Abbruch | (1) Zurick| [1-9,0,A4) Selekton |

bereits angelegten Phrasentext erstellen.

Bitte achten Sie darauf, diese Funktionen nicht mit der Ausgabeoption
Zugeordnete Phrasen (siehe vorherige Folie) zu verwechseln.

entfalt
{ Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungsknitenien nicht erfullt.

[Strg+A-Z,1-9,0] Suche |




Wichtige Hinweise flir die Zuordnung von Ausgabebedingungen:

» Ausgabebedingungen haben Prioritat:

- Manuelle Anderungen und Ergidnzungen von Textbausteinen in der SDB-Eingabemaske
kénnen bei einer Aktualisierung des SDBs liberschrieben werden.

- Ausgabebedingungen konnen dazu fiihren, dass manuell ausgewahlte Textbausteine
automatisch entfernt werden und/oder widerspriichliche Textbausteine automatisch
ausgegeben werden.

- Uberpriifen Sie daher in einem solchen Fall die Ausgabebedingungen aller Textbausteine
unter der betroffenen Uberschrift, um sicherzustellen, dass die definierten Bedingungen
lhren gewlinschten Vorgaben entsprechen.

» Anderungen, die in der Maske Wartung Phrasen durchgefiihrt werden, werden automatisch
gespeichert und gelten generell (fir alle SDBs).

» Anderungen, die in einer Linderversion des SDBs durchgefiihrt werden,

- betreffen (in den Ubersetzungen der gednderten Textbausteinen) auch die anderen
Landerversionen des SDBs eines Produkts

- erscheinen in anderen Landerversionen des SDBs nur dann, wenn in den anderen
Lianderversionen dieselbe Uberschrift (d.h. Uberschriftsnummer) ausgegeben wird.




D. Anlage neuer Standardphrasen

Gehen Sie zu Wartung — Sicherheitsdatenblétter — Phrasen - Textbausteine
Wihlen Sie eine Sprache aus der angezeigten Ubersicht.

Wihlen Sie die gewiinschte Uberschrift.

Drucken Sie Nachste freie Nummer (siehe Bild unterhalb).
Tragen Sie den gewilnschten Phrasentext ein und definieren die bendtigten

Ausgabebedingungen iiber Bedingungen.

=

A

Wartung Phrasen (Deutsch)

Datei Bearbeiten Hilfe (5424
Uberschrift |1.4D-‘|° Hersteller/Lieferant:

Phrasennummer

[Esc] [ Abbruch
[1] 4w Neue Uberschrifiszeie

[F10] [} Aniage einer neuen Phrase

L[ F5] [g A= Zuordnung von Phrasen anderer Uberschriften
[1] ¢ Nachste Nummer

[Bid :](& Ubersicht

(4t F3]%, Wechsel Sprache

AnderePhrase[— [_

Standardphrase | |

Bedingungen und Ausgabeoptionen

[At F3] r‘ Wechssi Spra:rﬂél [Ctri F3] % Automatische Ubersetzung aller fehlenden Sprachen |d




1}
L

T

|
|
¥

Wichtige Hinweise zur Ubersetzung selbstangelegter Standardphrase

Ubersetzungen fir selbstangelegte Standardphrasen kdénnen Sie, wenn benétigt, entweder manuell tiber
Wechsel Sprache eintragen, oder diese Texte iiber die automatische Ubersetzungsfunktion
mit DeepL/Google Translate in den fehlenden Sprachen ergénzen lassen. Ein ausfihrliches
Schulungsvideo zur automatischen Ubersetzungsfunktion finden Sie auf unserem YouTube-Kanal unter
Automatische Ubersetzungen in ChemGes.

- Wartung Phrasen (Deutsch) = X

Datei Bearbeiten Hilfe (344 "II‘

Uberschrift [4.30 | Algemeine Hinweise:
Datei Bearbeiten Hilfe (5424
Phrasennummer 19 Um den €ein i an zu Uberl , muss der Ubertrag mittels [F10] initiert werden.
* [ Semstschutz des Erstheffers Wird dieses Fenster auf andere Weise , werden die U nicht i gen.
Sprache | Ubernahme Text
Arabisch| [ [JsYI cimasall aslill alazdl
Buigari X .Csuoaauwa Ha MbPBHA MOMOLUHHK
Chine r SHRDERES
Chine r SHRENERER
Danisch X R kyttel
Deutsch [x Selbstschutz des Ersthelfers
Engisch| [X |Sef-protection of the first aider
Engis | [X |Self-protection of the first aider
ZAnderePhraseI I_ Estnisch| X | i
* Standardphrase | | Finnisch| [X  |Ensiauttajan itsesuojelu
. i Franz X Autoprotection du secouriste
Bedinuncen und Ausoshecpionse — R [Auroupoomaoia rou mpinou Bonod
Ubersetzung nicht verfiigbar fir AR/ES/FRINL/BULIT/KRO/GRITS/DAEST/UNG/CHTADNHEf - = T P
Hindi X [arafee sTeToeAr s
Holan | R ”Zelfbw-chemg van de eerste hulpveriener
Indone ™ |Perindungan diri dari penolong pertama
lslandi | [X |Sjalfsvern skyndijaipar
ltafeni | [X |Autoprotezione del primo
Japani | X |7F—AR: IAF—OQRACHE
Korea X |23 diemvlEs
Kroati x Samozastita prve pomodi
Letisch | [X |Pinmas palidzibas sniedz&ja pasaizsardzib
Unuscn X Pimosos pegabos ks sev
[F10) =& Ubernahme der 3 | IEE aler Ubersetzungen | [F2] Ae Selektionen auheben |  [Esc] [ Abbruch | [Bid 1] Nachste Sete
| (Strg=A-Z,1-9,0) Suche |
Text wurde zelbz: angeleg
e wecnsel Jictirs e 0 g aler f lo

[=, Esc]@’ Abbruch I [Einfg] Bedingungen | [Strg F8] Suche nach Zuordnung anderer Phrasen | [Strg F10] % Suchen Zuordnungen I [F1] Vorkommen der Phrase 4.30/19 I [Ait Entf] ‘-]ﬁl Léschen

[Strg F7] Al Loschen dieser Ubersetzung I [1] >> Nachster Satz I [+] €< Voriger Satz




Bitte beachten Sie bei der Anlage von Standardtexten, dass ChemGes Englisch und Englisch
der USA als zwei unterschiedliche Sprachen behandelt.

Wenn eine Ubersetzung nicht benétigt wird (z.B. bei einer Telefonnummer), kénnen Sie mit
Hilfe der Ausgabebedingung Kopieren bei fehlender Ubersetzung (siehe Bild unterhalb)
und Auswahl der Sprache, in der der Textbaustein urspriinglich angelegt wurde, den Text in
andere Sprachen ilbernehmen, ohne eine Ubersetzung fiir den Textbaustein in den
anderen Sprachen anlegen zu miussen.

Datei Bearbeiten Hilfe

Ausgabe dieser Phrase grundsatziich in jedem Sicherheitsdatenblatt I~
Ausgabe dieser Phrase grundsatzlich in jedem neuen Sicherheitsdatenblatt I
Verwendung dieser Phrase immer dann, wenn keine andere Phrase gewahit wurde [

¢

Ungefahriche Stoffe | Gefahriche Stoffe | - Keine Gesundheitsgefahr | Keine Feuer- bzw. Explosionsgefahr | Keine Atz- ogel 22t€i Bearbeiten Hilfe (53 . .
[aerd nicht verwendet |Franzdsisch Litauisch Serbisch
GHS-Einstufung Artikelkennzeichen Erlaubte Lander Fiihreq |Arabisch (Griechisch [Malsisch Serbisch (kyrilisch)
DSD/DPD-Einstufung Artikeigruppen Erlaubte GHS-Bereiche Proritatin de| Buigarsch [Hebesiach |Norwegisch Slowaldsch
Transport Inhaitsstoffe Nur fiir Rohstoffe/Zubereitungen Priom‘in] -Chfnesfs‘:h va_' .Pdmwh - SIOM_EMCh
- =] |Chinesisch (traditionel) |Holldndisch Portugiesisch Spanisch
NFPA (USA) Rohstoffgruppen I Kopieren bei fehlender Ubersetzung bei gesetzem A [Danisch fl ndonesisch jPo rtugiesisch - Braslien |Spanisch - Mexiko
WHMIS (Kanada) Offentiichkeit/Industrie Zugeordnete Phrasen Zussiz ]Deu!sch " [istandisch [Rumanisch Thai
Wassergefahrungskiassen Artikelnummern Zu loschende Phrasen nach Ubemahme - Englisch (Itakienisch [Russisch Tschechisch
Abfalschiiissel Zugeordnetes Expositionsszenario Vordefinie™ [Engisch der USA  |Japanisch [schwedisch ' [Tarkisch
Physikalisch-ichemische Werte Pl [Engisch - Malaysia | Koreanisch [Schweiz-Deutsch |Ukrainisch
Chemische Elemente Firmenspezif| [Estnisch [Kroatisch [schweiz - Franzésisch  |Ungarisch
Zielorgane |Finnisch ' [Lettisch [Schweiz - Italienisch \Vietnamesisch
[Esc] @ Abbruch [Strg+A-Z,1-9,0] Suche

[Esc) [ Avbruch T




Fehlt fir einen Textbaustein die Ubersetzung in der gewidhlten Sprache, erkennt ChemGes das SDB als

unvollstandig und zeigt folgende Meldung an:

& Sicherheitsdatenblatt vom 05.06.2007 (04.06.2025) = o X
Hilfe (50.2.1
Nicht gesperrt | Automatische Updates aktiviert version [ 123.00
L] 7 New phrase st angelegte Sons! hiender Ubersetzung 1
= Das st kein Feher in ChemGes, sondem 55 in Ihrem Hause eine neue Phrase angelegt wurds, onne ale 5T Positionieren Sie den Cursor (roten Rahmen) auf
Ubersetzungen dazu zu erfassen. Ohne Ubersetzung dieser Phrase ist das SDB unvolistandig. Die Phrasen von DR-Software sind _2_
heraet,nd deses Prom arndesvegn nc atrtn :| | der Phrase und driicken Sie Wartung Texte.
Bitte geben Sie die fehlende Ubersetzung ein, oder stellen Sie durch andere in der Ph tung sicher, dass die Phrase in|l . [—
dieser Sprache entweder gar nicht oder mit einer anderen Ubersetzung ausgegeben wird. 4
Um in die Ph g zu Sie bitte [F2). =
| [ INicht bestimmt. 6
'H [sen fri =
[ Nicht bestimmt. _Jl.
B oder Si ginn und Si 77-78 *C (DINS3171, 141-78-6 Ethylacetat) 8
"B Entziindbarkeit =]
Leichtentziindich. 9
@ Untere und obere Explosionsgrenze 10
1| L T = S AN =l | Danach zeigt |hnen ChemGes die verfligbaren
‘B overe: 11,5 Vol % (141-78-6 Ethylacetat) A
v/ B |Frammpunkt: -4 °C (DIN 51758, 141-78-6 Ethyiacetat) = H .
| S S = | Optionen an:
Bl it bestmt. Py 0 ox
B lpH-wert:
[l /Gemisch reagiert hefig mit Wasser. Datei Bearbeiten Hilfe (3424
- ‘2 {W e Fiir die Phrase 4.9/1 gibt es eine [ g in der Sp D
‘Nnhl DbestEmmt. ' | Verietzten aus der bringen. zufiihren.
T ST == ] = | swora | s | 40 [ [oas
[Strg X] Zu: Expositonsszenarien | (At F3)M®_@ Wechsel Land | [At F7) G Berechnung Phrasen Zusatzlch ibersetzt ist diese Phrase noch in iz-D , Engli

|sie haben nun folgende Optionen:

Kiicken Sie auf eine der folgenden Zeien

Hinweis:

Ein Druck des SDBs in dieser Landerversion
(Sprache) ist erst dann moglich, wenn die fehlende
Ubersetzung (manuell oder iiber die automatische
Ubersetzungsfunktion) hinterlegt wird, oder ein
anderer Textbaustein ausgewahlt wird.

2 Aufruf der gewShnlichen Phrasenwartung und Eingabe der fehlenden Ubersetzung

* Es wird definiert, dass bei 0
Diese Einstellung wirkt sich dann in allen Sicherheitsdatenblattern aus, in denen die Ubersetzung fiir diese Phrase fehit.

* Es wird eine Ausnahme eingerichtet, dass diese Phrase im Land Griechenland nicht verwendet wird.

immer der ige Text verwendet wird.

e Deutsch ge
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Weitere Informationen bieten die Hilfefunktion und das

@ www.dr-software.com - Downloads
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